RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1946. Andra kammaren. Nr 6.

Lordagen den 2 februari.
Kl. 4 em.

§ 1.

Justerades protokollet f6r den 26 nistlidna januari.

§ 2.

Herr statsradet Skold avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 31, med forslag till lag angdende dndring 1 lagen den 8 april 1927 (nr
85) om dédande av férkommen handling;

nr 32, med forslag till lag om tillfallig Skning av regeringsradens antal;

nr 33, med forslag till lag angéende dndring i lagen den 12 maj 1917 (nr
189) om expropriation, m. m.;

nr 34, angéende uppskov med aterbetalning av ett Hornborgasjéns sink-
ningsforening, Skaraborgs lin, beviljat statslan;

nr 35, med forslag till forordning om fortsatt giltighet av forordningen den
6 mars 1942 (nr 63) angdende ritt for Konungen att &sitta sirskild tull-
avgift;

nr 36, med forslag till lag angiende fndring av lagen den 20 december 1940
(nr 1044) om vissa av landsting eller kommun drivna sjukhus, m. m.;

nr 37, med forslag till férordning om fortsatt giltighet av forordningen den
8 juni 1923 (nr 155) angaende omsittnings- och utskinkningsskatt & sprit-
drycker;

nr 38, med forslag till forordning om fortsatt giltighet av férordningen den
18 juni 1937 (nr 481) angéende ratt for Konungen att i vissa fall meddela
sirskilda bestimmelser om stdmpelavgift vid kép och byte av fondpapper; och

nr 39, med férslag till lag om &ndrad lydelse av 1, 3 och 4 §§ forordning-
en den 20 november 1845 (nr 50 s. 1) i avseende pd handel om lésoren, som
kioparen later i siljarens vard kvarbliva, m. m.

Dessa propositioner bordlades.

§ 3.

Foredrogs den av herr Skoglund 1 Doverstorp vid kammarens nastforegiende
sammantride gjorda, men d& bordlagda anhéllan att fi framstilla interpella-
tion till herr statsradet och chefen for finansdepartementet, angéende atgirder
till foérhindrande av att till sakkunniga enligt 14 § taxeringsforordningen for-
ordnas personer, som mot ersittning tillhandagd de skattskyldiga vid uppsit-
tande av deklarationer och besviirsskrifter m. m.

Kammaren bifsll denna anhillan.
8 4.
Firedrogs den av herr Skoglund i Doverstorp vid kammarens néstforegien-
de sammantriide gjorda, men da bordlagda anhéillan att fi framstilla interpel-
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lation till herr statsradet och chefen for finansdepartementet, angiende nir-
mare anvisningar rérande tillimpningen av bestimmelserna i kommunalskatte-
lagen om ritt till avdrag for kostnader for reparation och underhdll av jord-
bruksfastighet m. m.

Kammaren bif6ll denna anhallan.

§ 5.

Foredrogs den av herr Olson 1 Goteborg vid kammarens nistféregiende sam-
mantrade gjorda, men di bordlagda anhillan att fi framstilla interpellation
till herr statsradet och chefen f6r finansdepartementet, angéende framliggande
av forslag om krigskonjunkturskatt for ar 1946 m. m.

Kammaren bifsll denna anhéllan.

§ 6.

Upplastes féljande till kammaren inkomna skrivelse:
Till talmannen 1 riksdagens andra kammare.

Med hanvisning till bifogade likarintyg och di jag inom avsevird tid icke
tror mig kunna atervinna min hilsa, ber jag hirmed fi avsiga mig uppdra-
get som ledamot av riksdagens andra kammare.

Stockholm den 1 februar 1946.

Gunnar Sundquist.

Det vid skrivelsen fogade likarintyget var av féljande lydelse:

Hirmed intygas att riksdagsman Gunnar Sundquist pid grund av arythmia
cordis, labilitas vasomotorica och asomnia ar oférmégen att fullgora sitt riks-
dagsmannauppdrag under &tminstone februari méanad 1946.

Nockeby den 31 januari 1946.

E. Swanlund,
leg. 1dk.

Denna avsiagelse blev av kammaren godkand.

§ 7.

) ‘ —

Herr Holmstrom avlimnade en av honom m. fl. undertecknad motion, nr 396,
i anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 5, angdende reglering av vissa
tjinstepensioner m. m.

Denna motion bordlades.

§ 8.
Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets memorial, nr 1, i anledning av férsta kammarens re-
miss av motion nr 94 av herr Persson, Einar, m. fl. om utredning angéende
sndrade rostrittsgrunder vid allminnings- och jordigarstimmor samt andra
kammarens remiss av likalydande motionen nr 190 av herr Ericsson 1 Sérsjon;

statsutskottets utlitanden:

nr 1, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillningar rorande egentliga statsutgifter for budgetiret 1946/47 under riks-
statens forsta huvudtitel, avseende anslagen till hov- och slottsstaterna;



Lirdagen den 2 februari 1946. Nr 6. 8

nr 12, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
;t‘allningar under Utgifter & driftbudgeten, Fér flera huvudtitlar gemensamma
ragor;

nr 13, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende utgifter & tilliggs-
stat IT till riksstaten for budgetaret 1945/46, 1 vad propositionen avser hov-
och slottsstaterna;

nr 20, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende utgifter & tilliggs-
stat IT till riksstaten f6r budgetaret 1945/46, 1 vad propositionen avser eckle-
siastikdepartementets verksamhetsomrade; och

nr 22, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende utgifter & till-
laggsstat 1T till riksstaten foér budgetiret 1945/46, 1 vad propositionen avser
folkhushallningsdepartementets verksamhetsomrade; samt

forsta lagutskottets utldtanden:

nr 1, i anledning av verkstidlld granskning av justitiecombudsmannens &m-
betsforvaltning; och

nr 2, i anledning av verkstilld granskning av militieombudsmannens &m-
betsforvaltning.

Kammarens ledamoter atskildes harefter kl. 4.06 em.

In fidem
Gunnar Britth.
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Tisdagen den 5 februari.
Kl. 4 em.

§ 1.

Justerades protokollen for den 29 och den 30 nistlidna januari.

§ 2.

Herr statsradet Wigforss avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr 42, med
forslag till forordning om fortsatt uppskov med ikrafttridandet av foreskriven
skatt & motorsprit.

Denna proposition bordlades.

§ 3.
Upplastes féljande till kammaren inkomna likarintyg:
Ledamoten av riksdagens andra kammare Axel P:son Bramstorp ir pa
grund av influensa ofésrmégen deltaga i férhandlingarna.
Bramstorp den 4 februari 1946.
Hilding Lavesson,
provinsiallikare.
Riksdagsman C. O. Carlsson, Bakersd, har av mig denna dag understkts
och befunnits lida av akut luftrérskatarr samt neurit i vinster arm. Han &r
arbetsoformégen fran och med den 8 februari 1946 minst 10 dagar. Ovanstiende
intygar pa heder och samvete.
Ljungskile den 3 februari 1946.
B. .J. Ringertz,
provinsiallikare.
Fru Mdrta Boman ir till f61jd av svalginfektion arbetsofsrmégen 10 dagar,
intygas.
Stockholm den 3 februari 1916.
H. Berg,
leg. lik.
Kammaren beviljade herrar Pehrsson-Bramstorp och Carlsson i Bakersd
samt fru Boman ledighet fran riksdagsgoromélen, herr Pehrsson-Bramstorp
tills vidare fr. o. m. den 4 innevarande februari, herr Carlsson i Bakersd tills
vidare fr. o. m. den 3 februari samt fru Boman under 10 dagar fran och med
den 3 februari.

§ 4.
Foredrogos var for sig foljande Kungl. Maj:ts p& kammarens bord vilande
propositioner; och hinvisades dirvid
till behandling av lagutskott propositionerna:

nr 31, med férslag til} lag angdende dndring i lagen den 8 april 1927 (nr 85)
om dédande av férkommen handling;
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nr 32, med férslag till lag om tillfillig ¢kning av regeringsridens antal;
och

nr 33, med férslag till lag angéende #ndring i lagen den 12 maj 1917 (ar
189) om expropriation, m. m.;

till jordbruksutskottet propositionen, nr 34, angiende uppskov med &terbetal-
?ing av ett Hornborgasjons sinkningsforening, Skaraborgs lin, beviljat stats-
an;

i1l bevillningsutskottet propositionen, nr 35, med forslag till férordning om
fortsatt giltighet av forordningen den 6 mars 1942 (nr 63) angéende ritt for
Konungen att asitta sirskild tullavgift;

till behandling av lagutskott propositionen, nr 36, med férslag till lag an-
géende dndring av lagen den 20 december 1940 (nr 1044) om vissa av lands-
ting eller kommun drivna sjukhus, m. m.;

till bevillningsutskottet propositionerna:

nr 37, med forslag till férordning om fortsatt giltighet av férordningen den
8 juni 1923 (nr 155) angéende omsittnings- och utskdnkningsskatt & sprit-
drycker; och

nr 38, med forslag till férordning om fortsatt giltighet av férordningen den
18 juni 1937 (nr 481) angéende riatt for Konungen att i vissa fall meddela
sirskilda bestimmelser om stimpelavgift vid kép och byte av fondpapper;
samt

till behandling av lagutskott proposilionen, nr 39, med férslag till lag om
andrad lydelse av 1, 3 och 4 §§ forordningen den 20 november 1845 (nr 50
s. 1) i avseende p& handel om léséren, som koparen later 1 séljarens vard kvar-
bliva, m. m.

$ 5.

Foredrogs och remitterades till bankoutskottet den p& bordet liggande mo-
tionen nr 396 av herr Holmstrom m. fl.

§ 6.

Firedrogs konstitutionsutskottets memorial, nr 1, 1 anledning av férsta kam-
marens remiss av motion nr 94 av herr Persson, ¥inar, m. fl., om utredning
angéende andrade rostriattsgrunder vid allménnings- och jordigarstimmor samt
andra kammarens remiss av likalydande motionen nr 190 av herr Eriesson i1
Sorsjon.

Kammaren beslot, att redan vid detta sammantride till avgérande foretaga
detta endast en gang bordlagda drende.

Memorialet lades till handlingarna, och beslét kammaren att hinvisa fére-
nimnda inom andra kammaren avgivna motion till jordbruksutskottet.

§ 7.

TForedrogos, men bordlades dnyo slatsutskoftets utldtanden nr 1, 12, 13, 20
och 22 samt forsta lagutskotlets utlatanden nr 1 och 2.

§ 8.

Herr talmannen limnade pé begiran ordet till Interpellation.

Herr Hagberg 1 Malmo, som anforde: Herr talman! Enligt 10 § regerings-
formen skola #rendena beredas av foredragande statsridet »genom nédiga upp-
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Interpellation. (Forts.)
lysningars inhiimtande frén vederbsrande dmbetsverk», innan desamma fére-
dragas hos Konungen i statsridet. Denna beredning tillgir i de flesta fallen
pa s sitt, att drendet till en bérjan utsindes pa remiss till den eller de centrala
eller lokala dmbetsmyndigheter m. fl., till vilkas verksamhetsomrade det efter
sin beskaffenhet hor. Detta remissférfarande har genom tiderna erhallit en allt-
mera, vidstrickt tillimpning i samma min som den statliga férvaltningsappa-
raten spiant dver allt vidare omriaden. Aven om detta medfért 6kad arbetsborda
fér de horda myndigheterna och organen, torde dessa likvil hava funnit sig
déri, endr deras mojligheter att gora sin rost hord samtidigt 6kat. Det ligger
1 sakens natur, att en friga bor bliva allsidigt belyst med hinsyn till alla dess
konsekvenser, innan densamma avgores, och avsikten med remissférfarandet ar
just att bereda dirav bersrda myndigheter och organ tillfille att efter noggrant
och omsorgsfullt dvervigande yttra sin uppfattning i saken. Remissférfarandet
har sirskilt ur kommunal synpunkt mycket stor betydelse, d& méanga av de an-
geligenheter, som i sinom tid bliva féremal for lagstiftning, fér kommunerna
ofta medfora kinnbara ekonomiska péfrestningar.

Emellertid synes det statliga remissviisendet, sidant det numera fungerar,
innebéra i viss man en urartning och ett sidosittande av icke minst kommuner-
nas rittigheter och skyldigheter. Den alltmera forcerade behandlingen av stora
socialprojekt och 1 samma méan forkortade remisstider har framkallat starkt och
berittigat missnsje med remissférfarandet bland flertalet av vara kommuner.
Gang pé gang pivisas, hurusom t. ex. stadsfullmiktigekorporationer sverhuvud
taget aldrig bli i tillfdlle att uttala sig 6ver de drenden, som frin Kungl. Maj:t
i allménhet via linsstyrelserna remitteras till dem, just pa grund av en alltfor
kort utmiitt remisstid. De orimligt korta remisstiderna ha helt enkelt i ménga
fall oméjliggjort varje stdllningstagande till frigan. Olika stadsfullmiktigekor-
porationer ha ofta méast inskrinka sig till att till vederbsrande linsstyrelse for
vidare befordran &versinda ndgon underordnad myndighets uttalande utan att
for egen del ha kunnat taga stillning till detsamma, I sidana fall erhiller alltsa
Kungl. Maj:t ingen som helst underrittelse om hur man pa den eller den orten
inom den avgérande kommunala instansen ser pa den eller den fragan.

I Malmé ha t. ex. stadsfullmiktige nyligen pa grund av alltfér kort remiss-
tid icke blivit i tillfille att yttra sig 6ver si omfattande och vitt syftande pro-
jekt som forlossningsvarden, de fria skolmaltiderna och reformen av folkpensio-
neringen. Man har fatt inskrinka sig till att vidarebefordra underordnade or-
gans uppfattning 1 saken utan eget stillningstagande,

Ett anmirkningsviirt exempel p& remisshetsen foreligger frin Stockholm. Till
stadskansliet anlinde under tiden den #/;,—*/;, 1945 fem stora utlatanden,
over vilka stadsfullmiktige anmodats yttra sig. Kammarkontoret kunde dispo-
nera foljande antal arbetsdagar fér fullgorande av sitt uppdrag: f6r yttrande
over folkpensioneringen tio dagar, forlossningsvarden elva dagar, husmoders-
semestern tolv dagar, den naturvetenskapliga forskningen nitton dagar och
skolmaltiderna tjugoefyra dagar, vilka dessutom som ovan pévisats sammanféllo.
Som kammarkontoret har att avvakta évriga kommunala remissinstansers ytt-
randen, innan kontoret utformar sina tjinsteutlitanden, blev den disponibla ti-
den 1 verkligheten avsevirt kortare. Direst de angivna remisstiderna jakttagits,
skulle stadsfullmiktige icke blivit i tillfille att yttra sig 6ver fyra av de nimn-
da drendena, ndmligen folkpensioneringen, férlossningsvirden, husmoderssemes-
tern och skolmaéltiderna. Endast genom &verskridande av remisstiderna blev det
mdjligt att understilla drendena stadsfullmiktiges prévning.

Papekas bor i detta sammanhang, att det viktigaste av nimnda #renden, nim-
ligen socialvirdskommitténs betinkande angiende lag om folkpensionering,
maste foreliggas stadsfullmiktige 1 form av s. k. tre-dagars-arende, vilket inne-
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Interpellation. (Forts.)
bar att stadsfullmiktige endast ha tre dagar till sitt forfogande for arendets
évervigande,

Retecknande for kommunalmyndigheternas uppfattning rérande de alltfor kor-
ta remisstiderna ar kammarkontorets i Stockholm tjinsteutlatande i fraga om
skolmaltiderna. Hiri heter det:

sKontoret anser sig inledningsvis bora framhilla den korta remisstid, som
statt $ill kontorets forfogande i forevarande drende och som far anses utgdra
uttryck for en allt mer vanlig tendens 1 friga om departementsremisserna. —
— 1 vissa fall har tiden ej alls medgivit att avvakta ¢vriga remissvar.

Direst forelagda remisstider skola kunna hallas, vilket kammarkontoret gi-
vetvis soker att for sin del uppnd, ar det uppenbart, att kontoret icke kan —
jaimsides med &6vriga lopande remisser fran olika forvaltningar — #4gna dren-
dena erforderlig granskning, sirskilt nir remisstiderna for de olika departe-
mentsremisserna sa som har dr fallet i stor utstrickning sammanfalla.

Overhuvud taget synes den praxis, som numera kommit att bli allt mer van-
lig frin vederbsrande departements sida, ha kommit att omintetgéra avsikten
med remissférfarandet, nimligen att bereda av ett férslag berdrda myndigheter
tillfalle att efter noggrant dvervigande yttra sin uppfattning. Detta framgar
siarskilt markant i de fall, dd remisstiden ej medger att #rendet foreligges stads-
fullmiktige. Kammarkontoret finner det angeldget, att en bestdmd erinran fran
stadens sida framfores mot denna ordning med ultalande av onskvirdheten av
att det statliga utredningsvisendet si planeras, att utrymme gives for en till-
ricklig remisstid.»

Detta kammarkontorets uttalande har bitritts av dritselnimnden. Borgarrads-
beredningen anférde for egen del féljande:

»Vad angir de knappa remisstiderna vill beredningen understryka vad drat-
selnamnden darom anfort samt far tillika erinra om att stadskollegiet nyligen 1
skrivelse till éverstathallarimbetet anhallit om #mbetets medverkan till att vid
kommande remisser storre hinsyn toges till det férhallandet att remissirendena
p4 grund av Stockholms stads férvaltningsorganisation miste passera flera olika
instanser, av vilka var och en maste beredas skiligt radrum for frigornas
préovning.»

Stadskollegiet bitridde vad de forberedande organen silunda anfort, vilket
ocksd blev stadsfullmiktiges beslut.

Det rader intet tvivel om att hela remissforfarandet borjar forlora sin bety-
delse och alltmera betraktas med likgiltighet och misstro ute i férvaltningarna,
detta icke pa grund av bristande intresse for sporsmalen utan p& grund av omdj-
ligheten att medhinna ctt ordentligt &vervigande av det insinda materialet.
Denna stimning av likgiltighet och misstro ar icke oberittigad. Man har svart
alt inse, att ndgon hinsyn kan tagas eller kommer att tagas till remissvaren, da
remisstiderna utmiitas pa ett siitt, som icke medger ett verkligt intringande i de
forelicgande problemen. Som det nu #r, f& ofta vederbsrande tjénstemén i kom-
munalorganen utan foregiende diskussion inom resp. organ forsoka formulera
ett utlatande till svar, och i &vrigt ursiktar man sig inom det beslutande kom-
munala organet med att man pi grund av den korta tiden icke hunnit sitta sig
in 1 spérsmalet,

Sasom remissforfarandet numera iillimpas med alltfér korta tider for avgi-
vande av yttranden, kan det icke fi fortgd. Med nuvarande forcering av #ren-
dena och bradska nedsjunker inhimtandet av kommunernas mening 1ll en tom
formalitet och ulgor ett oppet negligerande av regeringsformens foreskrifter.
Aven om det mahinda av politiska skiil synes limpligt att forcera fram ett
srende till en viss riksdag, fa likviil av denna anledning ej sakskiilen sittas 4
sido. Den nuvarande ordningen, eller kanske rittare sagt bristen pa ordning,
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innebdr motsatsen till grunderna for ett demokratiskt férfarande. Den kommu-
nala sjilvstyrelsen och sjilvverksamheten asidosittas samtidigt pa ett anmirk-
ningsvért sitt. En forcering av remissforfarandet kan vidare medféra verkliga,
risker for drendenas omsorgsfulla behandling. Mycket av denna for arbetet men-
liga brddska skulle kunna undvikas, om erforderlig omtanke dgnades arbetets
planliggning och om de forslag, som det oaktat ej hunne fardigstallas inom
rimlig tid, finge std over till ett kommande &r. Kommunernas ritt till opinions-
bildning blir en form utan innehall, direst ej de kommunala organen beredas
rimlig tid fér avgivande av sina yttranden.

Vad hir ovan sagts betraffande de lokala kommunala organens stillning till
remissvisendet, sidant det numera kommit att fungera, torde #ga sin tillimp-
ning 4ven pa Svriga, vanligen i ansprik tagna remissinstanser, sdsom linsstyrel-
ser, stads- liksom landskommunernas sammanslutningar, naringslivets och ar-
betsmarknadens centrala organisationer, handelskamrar m. fl. Fran dessa organ
gives allt oftare till kinna missndje med det forcerade remissforfarandet.

Sélunda har exempelvis Svenska stadsforbundet vid olika tillfallen 1 sam-
band med remissyttranden givit uttryck &t en dylik uppfattning med hemstal-
lan om en mera rationell ordning. D3 dessa och liknande framstillningar fran
andra hall uppenbarligen icke lett till resultat, har jag ansett lampligt att 1 den-
na ordning patala férhallandena.

Med anledning av vad silunda anférts far jag anhdlla om andra kammarens
tillstind att till hans excellens herr statsministern framstilla féljande friagor:

Har Ers Excellens uppmirksammat de ovan patalade brister, som vidlada det
statliga remissférfarandet?

Amnar Ers Excellens snarast vidtaga &tgirder for en systematisk planering av
remissvisendet, si att de beslutande kommunala organen ivensom andra 6vliga
remissinstanser erhélla skilig tid for ett stillningstagande och en anhopning av
ett flertal utldtanden inom samma tid undvikes?

Denna anhéillan bordlades.
§ 9.
Herr Persson i Landafors avlimnade en av honom undertecknad motion, nr
397, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 16, med forslag till lag om

ratt att 1 mal och #renden som tillhora stats. eller kommunalmyndighets hand-
liggning insinda handlingar med posten m. m.

Denna motion bordlades.

§ 10.
Justerades protokollsutdrag.

Kammarens ledaméter &tskildes hirefter kl. 4.14 em.

In fidem
Gunnar Britth.
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Onsdagen den 6 februari.
KI. 11 {fm.

§1
b .
Herr statsradet Danielson avlimnade Kungl. Maj:ts proposition, nr 40, an-
giende anslag till kraftstationer vid Harspranget och Kilforsen.

Denna proposition bordlades.

§ 2.

Foredrogs och remitterades till bevillningsutskottet Kungl. Maj:ts & kam-
marens bord vilande proposition, nr 42, med férslag till férordning om fort-
satt uppskov med ikrafttridandet av foreskriven skatt & motorsprit.

$ 3.

Foredrogs och remitterades till behandling av lagutskott den pa bordet lig-
gande motionen nr 397 av herr Persson 1 Landafors.

§ 4.

Toredrogs den av herr Hagberg i Malmé vid kammarens nistforegiende sam-
mantride gjorda, men da bordlagda anhallan att fa framstilla interpellation
i1l hans excellens herr statsministern, angiende det statliga remissforfarandet.

Kammaren bifll denna anhéllan.

§ 5.

Foredrogos vart efter annat statsutskottets utlatanden:

nr 1, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillningar rorande egentliga statsutgifter for budgetaret 1946/47 under riks-
statens forsta huvudtitel, avseende anslagen till hov- och slottsstaterna;

nr 12, i anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen gjorda fram-
stillningar under Utgifter & driftbudgeten, For flera huvudtitlar gemensam-
ma fragor; och

nr 13, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende utgifter & till-
laggsstat IT till riksstaten for budgetaret 1945/46, 1 vad propositionen avser
hov- och slottsstaterna.

Kammaren bifoll vad utskottet 1 dessa utlitanden hemstdllt.

§ 6.

Féredrogs statsutskottets utlatande, nr 20, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angaende utgifter & tillaggsstat IT till riksstaten for budgetaret
1945/46, i vad propositionen avser ecklesiastikdepartementets verksamhetsom-
rade.
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Punkten 9.
Lades till handlingarna.

Ovriga punkter.
Vad utskottet hemstallt bifslls.

§7

Herr statsridet Erlander avlimnade Kungl. Maj:ts propositioner:
) 1{111‘ 41, angiende forsiljning av vissa statens jirnvigar tillhoriga fastigheter
1 Niass)o;

nr 43, angdende inkép fér postverkets rikning av tomter 1 Karlskrona;
. nr 45, angiende inrittande av hogre tekniska liroverk i Givle och Karls-

rona;

or 46, angaende statsbidrag i samband med borttagande av broavgifterna vid
Lidingébron; och

nr 47, angaende anslag till bidrag for anliggande av gemensamma tvittin-
rittningar pé& landsbygden.

Dessa propositioner bordlades.

§ 8.

Féredrogs statsutskottets utladtande, nr 22, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende utgifter 3 tilliggsstat IT till riksstaten for budgetaret
1945/46, 1 vad propositionen avser folkhushallningsdepartementets verksam-
hetsomrade.

Punkterna 1 och 2.
Vad utskottet hemstillt bifslls.

Punkten 3.
Lades till handlingarna.

§9.

Foredrogs forsta lagutskottets utlitande, nr 1, i anledning av verkstilld
granskning av Justitieombudsmannens dmbetsférvaltning.

Efter foredragning av utskottets diri gjorda anmilan yttrade:

Herr Johansson i Stockholm: Herr talman! Vid tva tillfillen under fére-
géende riksdag, vid granskningen av JO:s ambetsberittelse och vid behandling-
en av min motion om ett lekmannardd vid sidan av JO, tillit jag mig anfora
nagra kritiska synpunkter pd JO-ambetets utévning. De riktades icke s3 myec-
ket mot vad som stod i berittelsen som mot det som icke stod dir. Jag tillat
mig havda, att JO-dmbetet, som for hundra ar sedan under den forsta tiden
verkligen var en det folkliga rittsmedvetandets kontrollinstans gentemot doma-
re och #mbetsmin, p4 sista tiden blivit en granskare av bagateller och petites-
ser inom lagskipningen, som omsorgsfullt férbigitt de manga av mig exempli-
fierade hindelser under kriget, vilka slutligen lett till en allmin fortroende-
kris, 4tminstone fér polismakten,

Vid granskningen av JO:s dambetsberittelse f6r i 4r maste jag siga, att detta
mitt intryck har forstirkts. Forsta lagutskottet har granskat bade JO:s be-
rittelse, hans diarier och berittelserna 6ver hans resor mycket omsorgsfullt,
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men tittar man nirmare efter vad dessa innehélla, sa #r det ju inte de sakerna
som ha skapat fortroendekrisen. Det dr alltjamt, kanske med undantag av fal-
let Montelius i Vastmanland, saker, som, @ven om de i och fér sig ha en viss
betydelse, dock #ro si sma jimfoért med de saker som upprort offentligheten,
att man forvanar sig éver att JO haft sa mycken tid for bagateller, exempelvis
vid granskning av skilda domsagors dombdcker och #mbetsférvaltning. For
att taga ett enda exempel si mota vi i r andra aret & rad en rapport dver vad
som forevarit angiende de dir fem flickorna i Koping, som avfestade sina fist-
min, som de forlorat, och som inte voro berusade men &ndé blevo tagna av po-
lisen. De fingo 23 sidor i fjol 1 JO-beriittelsen, och de fi 3 sidor i ar. Det torde
vara Sveriges mest parlamentariskt behandlade uppslagna férlovningar! Diir-
emot sakna vi utover de saker, som jag berdrde i fjol, di jag limnade en rétt
utforlig redogdrelse for saker, som anmilts for JO i politiska frigor men som
icke blivit foremal for JO:s ingripande, en rad nya sidana. Visserligen kan
det diir inviindas, att JO under en del av det sista aret haft for praxis att hén-
skjuta sadana frigor till den nu arbetande parlamentariska undersskningskom-
missionen, men en del av dessa anmilningar 4r av tidigare datum. Dessutom
har det i pressen férekommit en sidan mingd av upprorande fall, dir JO enligt
sin instruktion bort ingripa, liksom han i 6vrigt, nir det gillt mindre saker, in-
gripit efter vissa avslojanden i pressen. Jag skall bara taga nigra fa av dessa
exempel.

Redan i remissdebatten bersrdes i bade forsta och andra kammaren fallet
Nordh-Hansén-Hellstrom. Det fanns for halviannat ar sedan i Sverige en norsk
medborgare vid namn Sihle, som uppvaktade inte bara JO utan ocksa social-
styrelsen, polisen och t. o. m. regeringen med uppgift om vad dessa herrar re-
dan for si lang tid sedan féretagit sig. Av dessa rapporter framgick exempelvis,
att den sedermera si bekante Hansén, som samarbetade med kommissarie Lonn
vid sikerhetspolisen i Stockholm, tillsammans med tyska legationen anstiftat
en klar provokation mot Sihle och nigra andra norrmin att resa till dalslands-
griansen och dir forsoka taga sig 6ver gransen for att springa en bro. Det hela
var anstiftat av experter vid tyska legationen, och denne Hansén var provoka-
toren, var den som skulle lura dessa patriotiska norrmin i fallan. Om JO in-
gripit da, hade skandalen Nordh-Hansén-Hellstrém blivit bekant halvtannat ar
tidigare #n nu var fallet. Nu fingo vi i stillet vinta tills den parlamentariska
undersékningskommissionen #ntligen sig till att ett ingripande skedde.

I JO:s rapporter skymtar dven det bekanta fallet om den norske kaptenen
von der Lippe. Det innehaller en rad av anklagelser mot polisen. Jag skall
néja mig med en enda. Lippe, som inte kunde atalas f6r nigot som helst brott i
Sverige men som icke desto mindre hélls i fingelse och i liger mycket ling tid
och dverhuvud taget inte frigavs forrin han slutligen fick resa till England,
denne Lippe blev utsatt for hotelser att om han inte ville beratta, vad polisen
ansdg att han borde beritta — man hade inget brottsligt att anklaga honom
f6r, men man tyckte att han borde ha begitt nigot brottsligt och dirfor skulle
ha nigot att beriitta — si skulle man skicka honom tillbaka 1ill Norge. Nu var
det emellertid si, att Lippe var eflerlyst av den av tyskarna behiirskade polisen
i Norge och att en utvisning hade varit detsamma som att skicka honom 1 Ges-
tapos klor.

Nu siiger man, att polisen nekar till detta. Ja, sikerheispolisen nckar Gver-
huvud till allting. Jag har fo6ljt nigra av dessa mdl i handlingarna, och nir
helst nagon till JO har anmiilt, att sikerhetspolisen upptritt otillborligt, har
det alltid limnats samma svar. Det ir {re olika grader i detla svar. Ena gangen
ir klaganden en kverulant eller en lognare, andra gingen ir han ur psykisk
halans eller for det tredje skadad av en neuros. Nu kinner jag Just von der
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Lippe och vet, att han #r en mycket omdomesgill man. Han #r kapten i norska
armén och tjinstgjorde sista delen av kriget i Finnmarken. J ag kiinner massor
av dem, som haft liknande anklagelser gentemot sikerhetspolisen. Det #r kan-
ske i 1, 2 eller 3 fall som det kan vara fraga om kverulanter och kanske ocksa
folk med neuroser, men i alla de 40 eller 50 fall, som jag haft anledning att
granska, kan detta inte vara fallet, utan det ar ganska samstimmiga omdémen
att siikerhetspolisen under en tid upptridde vtterligt brufalt, framfor allt i
Stockholm, mot norska, flyktingar och mot antifascister av olika slag. Att ho-
telsen att utlimna honom till Norge, som i fallet Lippe inte blev verkstilld,
icke var ndgot tomt hot, har tidigare i riksdagen visats med fallet Martin
Hjelmen, en norsk sjoman. som anhills hir, misstinktes for att ha nagot att
gora med den s. k., wollweberligan men som av polisen inte ens delgavs denna
misstanke utan skickades tillbaka till Norge i den tron att den norska polisen
ingenting visste. Den svenska polisen under polisintendent Martin Lundqvists
ledning sade ingenting &t Hjelmen, men den underrittade Gestapo om sina
misstankar, och resultatet #r genom tidigare anféranden i riksdagen bekant.
Denne iirlige, norske sjéman och patriot hiktades och pinades till déds av Ges-
tapo 1 Tyskland. Nir sddana saker genom Lippe och genom pressen i rikt matt
blivit JO bekanta, méaste jag finna det synnerligen anmirkningsvirt att JO
icke 1 dessa fall gjort ndgot som helst ingripande.

En annan sak, som kan synas vara av mindre betydelse: »Folkviljans» re-
daktér Fritiof Lager anmilde den 13 februari i fjol, att nimnda tidningsfore-
tags abonnenter nagonstans i Uppland registrerades av polisen, och stillde fré-
gan, om detta kunde vara forenligt med svensk lag. Som bevis for att s icke
kunde vara fallet meddelade han, att generalpoststyrelsen just med héinvisning
till lagen stoppat denna trafik och forklarat, att den var lagstridig. Jag har
foljt detta drendes gang hos JO. Han har infordrat intyg bl. a. av chefen for
sikerhetspolisen, Hallgren. Hallgren har medgivit, att sddan Gvervakning har
skett av, som det heter, nazister och kommunister, men av handlingarna fram-
gér, att det icke har skett betraffande nazisterna, medan man diremot under-
stryker, att nir det giller Ny Dag bor abonnentlistan vara ett bra medel for
att registrera kommunisterna i landet. Det framgar vidare, att en av siker-
hetspolisens underchefer till higste chefen Hallgren har anfért tvivel, om den-
na trafik var laglig. Till detta har sikerhetspolisens chef bara bifogat en rand-
anmérkning till dokumentet: han skulle fraga postmistarna eller postdirekts-
rerna, dir sadana finnas! Jag stiiller fragan till kammaren: blir en atgird
mindre lagstridig om den inte utféres av en brevbirare utan av en postmistare?
JO har gitt forbi detta. S& smaningom har det skickats till Paulssonskommis-
sionen, men anmilaren, som anmilde saken den 13 februari 1 fjol, vintar trots
pastotning bade i brev och i tidningen &nnu i dag pi svar.

Jag har tagit reda pa att det kan forekomma, att mal, som anmalas till JO
och bli forklarade vilande, kunna bli vilande i flera ar, medan den klagande
forgives vintar pa ett enda ord till svar fran denna institution.

Dirifrin kommer jag éver till domarna. Herr Hagberg 1 Luled visade i fjol
ien av debatterna en mycket betecknande kurva over stikerhetspolisens verk-
samhet. Enbart dess férekomst borde ha intresserat J O, om han skulle skota
sin uppgift enligt instruktionen. Jag antar, att kammarens ledaméter minnas
den dir kurvan. Det framgick, att den var grundad pd ett mycket gott statis-
tiskt material och att det fram till slagen vid El Alamein och Stalingrad var
ytterligt siallsynt att polisen tog hand om nagra tyska spioner och agenter,
fastin det vimlade av dem i landet, medan man didremot var ytterligt flitig
nir det gillde folk, som misstinktes arbeta for de allierade.

Det heter ju i JO:s instruktion, att JO ir den som skall overvaka, att det
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inte forekommer domar, som priglas av vranghet, vild och grov forsumlighet.
Om nagot dr vranghet och vild borde det vil vara att under en ling tidsperiod
det kan bevisas, att rittskipningen i landet féljer de politiska konjunkturerna
1 utlandet, att bide polisens atgiirder, framfor allt mot folk, som misstinkes
bedriva spioneri och hemlig underriittelseverksamhet, och dven domstolarnas
domslut priglas av dessa konjunkturer och att sa fa av de tyska agenterna
éverhuvud forts infér domstol. Det sistnimnda dr naturligtvis en anklagelse
i forsta hand mot polisen och, endast 1 fall anmiilan och atal skett, mot domsto-
larna. Ingen atgiird fran JO:s sida har trots detta foretagits. Nu efterat har
ju polisen sjilv forsokt att skapa en viss clearing. Man maéaste ju forvana sig
over att exempelvis haremskaptenen Ekstréom, som nu visar sig vara for flera
ar sedan bekant som tysk agent, inte blev tagen av polisen da. Det tycks ju
allminheten, som om alla dessa tyska herrar, som voro timligen val bekanta
1 landet 1 ovrlgt och som t. 0. m. hade f5rbindelser med hoga militira befilha-
vare vid griansen 1 norr, hade sparats for nagot polisens efterkrigsprogram.
Nar kriget pagick, var det inte si noga med dem!

Slutligen skall jag anfora ett enda domslut — ett av de ménga, som jag kun-
de andraga — men jag viljer detta uteslutande darfoér att det ar det enda av
de stora processerna, diar hemligstimpeln hunnit bli havd. Det torde bli anled-
ning att aterkomma till ménga av de andra, exempelvis till det av mig 1 fjol
berérda upprorande fallet Klasén, dir enda vittnet atertog alltsammans men
dar han 4nda inte fick resning. Det fall jag tanker beréra ar det s. k. pansar-
spionmalet, som ju har skymtat mycket i pressen och som JO dirfér bort ha
anledning att titta pad litet nidrmare. Det ir fallet Sidorenko-Wallin. Jag har
haft tillfalle att g& igenom hela den tjocka luntan med nu frigivna handlingar,
men jag skall bara hir berora ett par av de viktigaste detaljerna, ty annars
skulle det fora for langt.

Upphovsmannen till hela denna process, han som hade polisens uppdrag, sedan
han kommit 1 forbindelse med en rysk resebyratjinsteman, att f6lja dennes fo-
rehavanden, 4r en man som heter Alf Oskar Johansson, volontir vid Svea gar-
de och sedan 1934 organiserad nazist, en man som t. o. m. uttridde ur Lind-
holmspartiet darfor att han blev uppriord Gver att detta parti slopade hakkorset
som sin symbol. Annu 1942, nar detta var fore 1 polisen, deklarerade han sig
som Overtygad nazist, och det visade sig, trots att detta inte var foremél for
egentliga foérhor utan bara skymtade 1 hans levnadsbeskrivning, att han
statt 1 standig forbindelse med minst tva personer vid tyska legationen 1 Stock-
holm, Atminstone tv4 ar innan detta hinde. Denne man, om vilken polisen viss-
te att han var nazist och att han stod 1 forbindelse med tyskarna, utnyttjades
shledes som ndgon sorts angivare och tjallare och provokator for att séka fin-
na ut nagot brottsligt.

Bland de nu icke lingre hemligstimplade papperen finns — och det visar
tydligt vilka verktyg polisen ibland anviinder — ett dokument i hundra punk-
ter, som denne tyska legalionens och polisens gemensamme tjallare riknade som
en angivelse mot en sjultondrig chauffordotter i Stockholm vid namn Ingrid
Wallin. Av de hundra punkterna skall jag, for att visa arten av dessa beskyll-
ningar, citera fr. o. m. punkt 76 t. o. m. punkt 90 — de iiro mycket korta.

»lakttagelser gjorda vid det {tillfille jag bestkte Intourist slutet av aug.
och d& Tnga var dirstides.

76. Tnga visade en mirkbar irritering 6ver mitt besik.

77. Jag lade marke till att hon 1 handen héll en blyertspenna.

78. Vidare lade jag miirke lill storre bocker vilka voro uppslagna pé skriv-
bordet.

79. Nigra fullskrivna papper (inaskinskrivna).
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80. Samt en skrivmaskin i vilken ett papper var insatt och till hilften ut-
skrivet.

81. Tommie var avvisande.

82. Jag mirkte att mitt besck var fér dem synnerligen olimpligt.

83. Jag hilsade forst pd Tommie »Goddag pa dej Tommie».

84. Sedan hilsade jag pi Inga.

85. Tog henne 1 handen.

86. samt utbytte nigra helt vanliga frigor som artighet.

87. Tommie séger att vi just nu haller pa och arbetar, samt

88. ber mig komma tillbaka vid nigot annat tillfille d3 han har biattre tid.

89. Jag hilsade adjo

90. och begav mig darifran.»

Ja, jag ville bara fér kammarens ledamoter ge ett exempel pa vad det 4r for
slags handlingar som varit s& viktiga, att domstolen velat ha dem hemligstimp-
lade i minst tjugofem &r. Detta &r en av dem. - Ytterligare ett par citat.
Mannen i fraga forssker for att gora flickan misstinkt hos polisen dels fram-
stilla henne som mycket naiv och dum och papekar att hon inte férstar musik
och dels sasom mycket intelligent, nir detta passar. Det hela hinger inte ihop
pé& nigot sitt. Flickan har, som det heter pa Johanssons underliga, svenska,
»ett mycket virdigt intellektuell». Han siger vidare:

»Mitt forsta intryck av Inga: Jag uppfattade hennes alder gver 25 ar, trots
att hon sag betydligt yngre ut.» — — — »Inga har ett mycket virdigt intel-
lektuell, &r klarsynt och reagerar behirskat.» For en stund sedan har han upp-
givit raka motsatsen. »Hon har en enastiende skicklighet att klara sig ur
sadana situationer, som t. ex. ett samtal, vilket fors pa ett plan diar hon icke
behirskar, draga ner detta, och att det andi verkar filosofiskt» (! S& har
slutar han: »Jag har bara traffat Inga vid fyra tillfdllen, samt vid ett femte
(Intourist) helt flyktigt» -—— och s& kommer den stora klimmen, vari han
konstaterar: »Att Inga varit ett redskap och kanske ett nyttigt sddant i Sido-
renkos dgo ir ett axiom.» Men det var ju det som skulle bevisas!

For ytterligare forstielse av detta fall, som JO borde ha uppmirksammat,
darfor att det redan for ndra ett ar sedan behandlats i pressen med mycket
noggranna detaljer, kan jag nimna att denna sjuttoniriga flicka kunde polisen
inte f& nigon som helst bevisning emot — annat &n att hon varit kir i en ut-
linning, Men fér att f4 henne fast efter hela denna hundrapunktsredoggrelse
fick man henne slutligen falld foér ndgon sorts brottslig avsikt; juristerna ma
bedéma hur detta stimmer med det underliga 8 kapitlet, efter vilket mycket
underliga domar kunna fillas. Det var ju klarlagt att hon inte deltagit 1 nagot
som helst spioneri, men utlinningen i fraga hade en gang frigat om hon
— en enkel chaufférdotter fran Stockholm — kinde nigon i forsvarsstaben.
Nej, svarade hon, och nigot annat var ocksd ritt otankbart. Dg stallde man 1
polisen till henne den snirjande fragan: »Om ni hade kint nagon vid férsvars-
staben, skulle Ni d4 haft nigot emot att sammanféra vederbsrande med denne
utlinning?» Nej, sade flickan omisstinksamt,

Ja, detta lilla enkla nej rickte till ett och ett halvt &rs straffarbete, som hon
avtjinade i Vixjo. Denne man diremot — och det #r framfor allt darfor jag
dragit fram detta fall — denne Alf Oskar Johansson, nazisten med de 100 punk-
terna, med atminstone &ttadrigt medlemskap hos nazisterna, som sjilv tinkte
sig bli en »Fiihrer» och bilda eget parti i det nazistiska facket, denne man, om
vilken bade krigsritten vid Svea garde och polisen visste, att han statt och
stod 1 tysk tjinst nir han arbetade for polisen, han blev icke ens foremal for
forhér om sina tyska férbindelser! Krigsritten nimner detta endast i forbigh-
ende, nir hans levnadsomstandigheter beriras, och det ar ocksd endast i forbiga-
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ende nimnt att han statt i forbindelse med tva personer bland tyskarna, kallade
X. och Y. Och niar Wallin — det star inte i protokollet men jag vet det genom
Wallin sjilv — till overkonstapel Soderstrom stillde fragan: »Varfor gor ni
ingenting 4t Johanssons tyska forbindelser?», svarade nimnde 6verkonstapel,
herostratiskt ryktbar for ett trettiotal liknande fall: »Vi ha inte ndgot intresse
for Johanssons forbindelser med tyska legationen.»

Allt detta har varit bekant genom pressen. Det har ocksd blivit bekant att
Johansson for sina forbindelser fick ett mycket kortvarigt straff och nistan
omedelbart blev frigiven. Huvudpersonen aterigen, chauffor Wallin, sergeant
vid Sormlands pansarregemente, blev démd. Jag har granskat domen och vet
och kan beritta det hir, att det som fdllde honom var en enda uppgift som
han limnade till en frimmande makt. Han hade besvarat fragan, huruvida
Scania-Vabis — som ju, vilket alla svenskar veta, bl. a. tillverkar tanks —
annu levererat nigra tanks till svenska armén. med orden: »Inte #innu., men de
lira komma 1 oktober.» Detta ir onekligen, efter 8:e kapitlets ordalydelse, ett
brott som naturligtvis bor vara belagt med straff. Men jag ifragasitter dom-
slutet nir Johansson inte ens férhoérdes for sina tyska forbindelser, medan
chauffér Wallin fér detta enda svar fick tolv ars straffarbete och sitter 1 fing-
else #nnu. Tolv ar!

Jag kan inte finna annat #n att defta ir en domarutévning och en ritts-
praxis som varit betingad av eftergifter for de politiska konjunkturerna, vilket
man kan avlisa just 1 skillnaden mellan domarna mot tyskar och deras spioner,
1 den man de lagforts fére efterkrigsprogrammet, och mot andra. Man kan
exempelvis ocksd erinra om den didr herrn som hjilpte till att konstruera
»Per Albin-linjen» i Skane och sedan for till Tyskland. Han fick en méanads
fangelse, villkorlig dom. Eller den i fjol berérda mannen fran Jimtland, som
bedrivit spionage vid svenska flygfalt for tysk rikning. Det dar denna olikhet 1
straffsittning, framfér allt denna polisens ovilja under kriget att gd fram
emot de tyska agenterna, som jag anser borde ha varit féremal for JO:s
uppmirksamhet, om dmbetet hade skotts s& som lagstiftarna en gang avsett och
som det skéttes under dmbetets forsta ar.

Jag har inom utskottsavdelningen sokt framhalla dessa omstindigheter som
anmirkningsvirda. D3 lagutskottets utldtande fatt den utformning som fére-
ligger kan jag inte stilla nigot yrkande, eftersom jag inte fatt gehor for
det forslag jag framstiallt i utskottet. Jag har for tredje gdngen i riksdagen
hirmed endast velat framfoéra dessa synpunkter om vad jag anser att JO-
ambetet har blivit: ett verk som granskar bagateller, som silar mygg och svil-
jer kameler och som icke ldngre dr vad det en gdng var. Jag kan alltsi inte
stilla ndgot yrkande, herr talman, men det ar & andra sidan klart att jag och
de som dro ense med mig inte kunna bitrida ett utlitande, som siger att
denna beriittelse i1cke varit foremal fér ndgon anmiirkning.

Herr Lindqvist: Herr talman! Herr Johansson 1 Stockholm slutade med att
siga att han inte kunde stiilla nigot vrkande hir 1 kammaren. Jag férstar
inte varfor nagonting skulle hindra honom att stilla ett yrkande. Herr Jo-
hansson har savitt jag kunnat férstd med stort intresse deltagit 1 arhetet inom
den avdelning av firsta lagutskotiet, som har granskat JO:s ambetsherittelse,
och herr Johansson har inom avdelningen kommit till den uppfattningen att
riksdagens justiticombudsman inte skilt sig som herr Johansson ansett att han
skulle gora.

TFemton av avdelningens sexton ledamiter ha ansett att det infe finns ndgon
anmiitkning att gira emot justiticombndsmannen. Niir vi avslutat arbetef inom
avdelningen stiillde herr Johansson et yrkande, vilket i hnvadsak omfatiade
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de erinringar han hir i1 dag har gjort. Herr Johanssons yrkande i avdelningen,
vilket sedan ocksd var uppe i laguiskottet in pleno. lydde: »att avdelningen
métte foresla utskottet in pleno sdsom anmiirkningsvirt framhalla, att justitie-
ombudsmannen under sin verksamhet férbigatt de grava anmirkningar, som
dels genom direkta anmilningar till justitieombudsmannen och dels genom
pressen riktats mot vissa polis- och aklagarmyndigheter #vensom vissa dom-
stolar, speciellt 1 samband med politisk &vervakning av vissa anhéallanden.
atal och domar i politiskt betonade mal, ehuru de {orhallanden, som dirvid
péatalats. senare lett till sirskilda undersékningskommissioner och en allvarlig
fortroendekris.»

Jag framholl 1 avdelningen i ndgot yttrande till herr Johansson nédvindig-
heten av att han nédrmare angav i vilka fall han hade anmiarkningar att gora.
och herr Johansson berérde ndgra sidana fall, dock inte si utforligt som han
hir 1 dag har gjort.

Envar som sett p& sivil justitieombudsmannens som militieombudsmannens
ambetsberittelser vet, att det tryckta material som kommer pi kamrarnas bord
endast ar en liten del av det material, som féreligger fér granskning inom
lagutskottet. Det #r stora luntor, och skulle vi ta fram de olika akter som
gilla de fall herr Johansson hir patalat, skulle ni fa se att det &r inte litet
som hir #r utrittat.

Herr Johansson har 1 utskottet i anslutning 1ill sitt yrkande dir gjort gil-
lande att det finns nazister inom savial domarkéren som poliskdren. Jag tror
inte att detta kan fornekas. Herr Johansson har ritt i att det finns nazis-
tiska domare och nazistiska polismén. Men om det finns en eller tva nazis-
tiska domare kan det inte vara riktigt att misstinkliggéra hela domarkéaren
for detta. Detsamma &r forhallandet nir det giller polisen. Det &r djupt
att beklaga att det skall finnas nazister inom dessa kirer. Ty det ar klart
att om det inte finns mer én en enda nazistisk domare, ar det en fér myveket.
En enda nazist i domarkéren kan draga ned hela domstolsviisendet, si att vart
folk inte lingre far det fortroende for vara domstolar som det skulle ha. Jag
tror att alla kammarens ledaméter kunna vara overens om detta.

Fragan dr d& hur man skall kunna vidtaga atgirder for att fa bort en
domare, som ir nazist. Jag siger vil inte f6r mycket om jag nédmner, att man
i nagot fall har férsokt astadkomma detta pd si sitt, att man har limnat
domaren ett siirskilt uppdrag ait utfora, varigenom han kommit bort fran dom-
stolen. Men man torde dock inte kunna tvinga en domare att ga ifrdn sin
ordinarie befattning for att fullgéra en viss utredning. Aven nir det giller
andra tjinstemiin #n domare och polismin har det pa sista tiden talats om att
det ur vissa synpunkter skulle vara énskvirt, att de inte sutte s fast pa sina
poster som de gira, utan att det borde finnas mojlighet att avskeda dem, om
de missbruka sin stillning. Det dr dock inte minst nir det giller domarkaren
av syvnnerligen stor vikt att domarna dro oavsiltliga. Det skall siledes mycket
till, innan man vidtager en atgird av detta slag, sirskilt mot vara domare.
Nu forhéller det sig lyckligtvis s, alt vi inte i vart land ha det slags dom-
stolar, som med ett missvisande namn betecknats ssom folkdomstolar. Hos
oss dr det inte en ensam person som avkunnar domarna i domstolarna. I
hiradsritten domer nimnden tillsammans med sin ordférande, hiradshovding-
en, och i vara rddhusritter faller inte heller en ensam domare utslaget. Aven
om det bland dessa domstolars ledamoter skulle finnas nagon nazist. finns
det vil ingen anledning att tro, att detta skulle taga sig uttryck vid domens
avkunnande. Dirtill féreligger mojligheten att klaga hos hovritten och 1 en
del fall édven i hogsta domstolen. Men &ven om man inte behéver befara att
felaktiga domslut skola avkunnas pa grund av att en eller annan domare dr
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nazist, ar det likvil onskvirt att om méjligt avligsna de nazister, som sitta
pa dessa befattningar.

Detsamma giller naturligtvis i friga om poliskéren. Det har nu framkommit,
att det funnits ett visst antal nazistiska polismin. Jag kan dock inte anse
det vara riktigt att det stora flertalet hederliga och duktiga polismin skall
smutskastas for dessa sina kollegers skull. Jag kinner fér min personliga
del — liksom sikerligen de flesta av denna kammares ledamiter — flera polis-
min, som jag pa det allra hogsta respekterar. Jag vet att de pa ett plikt-
troget och lojalt sitt fullgéra sin samhilleliga tjinst. I samband med den
undersékning som nu pagar rérande offentliggérande av vissa tidigare hemlig-
stimplade papper ha ju, sdsom under de senaste veckorna av tidningarna
framgatt, vissa forut okinda omstindigheter kommit i dagen. Mycket av det
som 1 detta sammanhang uppenbarats ger vid handen, att vi 4ro den svenska
poliskaren stor tack skyldiga for det samhillsgagnehiga arbete, som den ut-
fort under de gangna krisiren. Lat oss hjilpas &t att fi bort vad som inte
bor forekomma, men lat oss ocksd hjalpas &t att sld vakt om de hederliga
polismin, som under denna tid gjort en gagnande insats i samhillets tjanst!

Jag hade inte tinkt besvira kammaren genom att syssla med s& méanga av
de fall, som herr Johansson har har tagit upp. Men jag har latit giora nigra
anteckningar ur den omfattande akt, som giller det av herr Johansson patala-
de fallet Lippe, dir herr Johansson anser det synnerligen anmirkningsvirt,
att riksdagens justitieombudsman inte ingripit. Jag skall i allra storsta kort-
het citera litet ur handlingarna betriffande detta fall. Skulle nigra av kam-
marens ledaméter anse detta otillrickligt och vilja ha reda p& mera, exempel-
vis betraffande de 6vriga fall, herr Johansson framdrog, ber jag att fi hin-
visa till handlingarna, som alltjimt st till riksdagens férfogande i forsta
lagutskottets lokaler. Den som #r sirskilt intresserad av hur nagot fall lig-
ger till, har siledes méojlighet att taga del av materialet dir.

Av handlingarna i fallet Lippe framgar, att Lippe var norrman och en kind
kommunist, som pa illegal vig kom till Sverige den 13 augusti 1941 utan att
anmila sig fér de svenska myndigheterna. Den 16 augusii blev han anhiallen
av kriminalpolisen pa Strandvigen 1 Stockholm. Han hade di skuggats och
befann sig 1 ett med hidnsyn till ridande férhallanden starkt misstinkt sall-
skap. Under tiden 17—31 augusti 1941 blev han férhérd av kriminalpolisen
icke mindre #n 18 gdnger. Forhoret hélls av dverkonstapel Séderstrém och
konstaplarna Danielson och Akerberg. Lippe viigrade hirunder att uppgiva
hur han inkommit i riket. vad han sysslade med hirstiddes och var han haft
sin bostad 1 Sverige. Detta var orsaken till att han méste férhéras s& manga
génger. Genom utredningen hos JO har inte framkommit ndgonting som ger
vid handen, att de svenska polisminnen upptritt bryskt eller olampligt. Vad
som forekommit tillater i stiillet slutsatsen, att Lippe haft sig sjilv att skylla.

Jag skall stanna vid att citera detta. Det finns eljest en del andra omstiin-
digheter att anfora, men da det ror detaljer, som herr Johansson savitt jag
horde ritt inte tagit upp, skall jag inte heller beréra dessa. Herr Johansson
méd ju ha sin uppfattning om fallet Lippe. Med vad jag har anfort har jag
velat siga, alt den som gir t1ll grunden med JO:s imbetsberiittelse utan den
forutfattade meningen, att Lippe var ett av guds bista barn, kommer siker-
ligen 1 likhet med firsta lagutskotiets évriga ledamster till den uppfattning-
en, att JO har utfort en mycket grundlig utredning, innan han fattade slut-
lig standpunkt till fallet. Niir han séker att objektivt bedéma detta utred-
ningsmaterial kommer han till den uppfatiningen, att han icke kan vidtaga
nagra atgirder. Ierr Johansson siiger, alt JO slir ned pd smécaker men inte
pa de stora sakerna. Jag vetl inte om herr Johansson filller detta yiirande pa
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grund av obekantskap med ¢n hel del férhallanden pd detla omridde. Men nu
kan det forhalla sig s& — jag har sagt det till herr Johansson i utskottet —
att vad som for en minniska kan te sig som en obetydlig sak kan likvil ha
en stor principiell betydelse fér andra. Nir det giller dylika principiella fall
har JO inte viigrat att ingripa, iven om inte frigan har varit en av de allra
storsta.

Herr Johansson tog 1 sitt anférande upp fallet flickorna i Koping, for vil-
ket en redogorelse limnades 1 féregdende ars tryckta JO-berittelse. Men herr
Johansson torde vil veta att gingen dr den, att sedan JO i fjol har redogjort
for detta fall och uttalat den uppfattningen, att atal borde ha anhingiggjorts,
har han att i arets beriittelse redovisa for hur detta fall utvecklat sig.

Herr Johansson och utskottets 6vriga ledaméter ha inte kunnat enas. Jag
vet inte om det kan bottna 1 att vi 1 minga ting se pd olika sitt. Herr Jo-
hansson har som jag sade i bérjan av mitt anforande visat stort intresse for
de drenden det har giller. Jag vill inte girna tro att hans uppfattning en-
dast forestavats av ndgon lust att framstilla anmirkningar. Jag kan inte
tro, att han till dessa fragor har samma instillning som den revisor, tillsam-
mans med vilken jag en gang skulle verkstilla en revision. Redan innan vi
bérjat revisionen 16t min medrevisor: »Hir skall anmirkas.» —- »Vi £8 vil
forst se till, att det finns ndgonting att anmirka pa», genmilte jag. »Det ar
det vi skall leta fram», blev svaret. Nu har herr Johansson genom att han har
statt i personlig kontakt med en del av de personer det hir giller forklarligt
nog blivit preparerad att ta stindpunkt pd ett helt annat sitt in jag och
kanske ménga évriga av utskottets ledaméter. Men vi ovriga 1 utskottet ha
likhet med herr Johansson forsékt bruka vart fornuft si langt det varit mo)-
ligt, och vi ha kommit till den uppfattningen, att riksdagens justiticombuds-
man har skott sina dligganden pi ett sddant sitt, att det inte finns anledning
till ndgon anmirkning mot honom.

Herr Johansson i Stockholin: Herr talman! Herr Lindqvist har korrekt &ter-
givit den reservation, som jag forsokt att fa fram i avdelningen inom férsta lag-
utskottet. Det framgick dirav liksom av mitt anférande, att mina anmirkning-
ar_icke 1 férsta hand riktade sig mot vad JO har gjort eller mingden av det
arbete som utférts. Det ar ett mycket omfattande arbete som gjorts, dven
om det dari i stor utstrickning sysslats med bagatellartade historier. J ag har
daremot vint mig mot vad JO inte har gjort. Och jag férsikrar herr Lind-
qvist att jag har gitt till verket efter noggranna forstudier och inte av nagon
lust att bara anmirka. Detta ville tydligen herr Lindqvist inte heller gora
gallande. Jag tror emellertid att det kan foreligga en fara i motsatt riktning:
att man gir till verket for att sudda over vad som forekommit. Nagot sidant
vill jag emellertid inte tilltro herr Lindqvist.

Jag fiste mig sirskilt vid ett par uttalanden i herr Lindqvists anférande.
Herr Lindqvist upprepade vad en annan aktad ledamot av férsta lagutskottet,
herr Hedlund i Ostersund, sade under fjolarets debatt i detta #rende, nimligen
att det visserligen finns en del nazistiska poliser men att det stora flertalet polis-
man ar mycket aktningsviirt folk, som vi ha anledning att visa oss tacksamma
emot. Visst finns det poliser, som ménstergillt skota sin tjinst — kanske de Hro
ganska ménga — men nog méste vil kammarens ledamoter medge att enbart
vad som under det senaste aret publicerats har visat, att utbredningen av nazis-
men framfor allt inom sikerhetspolisen och inom Stockholms kriminalpolis har
varit orovickande stor. Det virsta anser jag for min del vara, att den upprens-
ning som nu igéngsatts bara bérjat. S& fort man bérjat réra i en affar, visar det
sig, att alla berérda ha tickning uppat. Nordh och Hansén hade kommissarien
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Lonn att skylla pa, och sa fortsitter det uppét i graderna. Jag har en kinsla av
att man Annu inte borjat snudda vid de verkligt skyldiga. Och om si ar fallet
tror jag inte herr Hedlund vill upprepa vad han sade 1 fjol, namligen att de
som syssla med det politiska arbetet inom polisen iro en elit. Ty om de vore
eliten, hurudana skulle inte di de andra vara?

Jag tror det dr ett ganska legitimt krav vi stilla, nir vi hivda att JO borde
ha ingripit, nir han fitt s& mycket vinkar om férhallanden av nyssnimnd art.
Herr Lindqvist siger, att JO har ingripil, nir han funnit skal foreligga. Jag
skall inte nu adraga mig den anmirkning, som riktades mot mig 1 fjol, att
syssla med for gamla saker. Jag vill bara erinra om att jag di limnade en myec-
ket utforlig redogorelse for fall, som intriffat under hela kristiden. Jag syss-
tade d% bland annat med den anmilan som tvenne riksdagsmin, herrar Linderot
och Hagberg i Lulea, gjorde till JO den 16 augusti 1941. Denna anmilan upp-
tog hela sidor med fall, dir alldeles uppenbarligen dels lagbrott och dels 6ver-
grepp av grovsta art forelegat, men JO beslst efter lang vintan att denna an-
milan skulle till ingen Atgird foranleda. Sivitt jag kunnat finna bade av fjol-
3rets och av arets berittelse har JO:s enda ingripande bestatt 1 — sasom refe-
reras i fjolarets berittelse — att han cn géng intresserade sig for tillimpningen
av strafflagens kap. 8 och sirskilt de extra fullmakter som ddrigenom gavos
polisen, och att han kallat till sig sikerhetstjanstens chef Eric Hallgren och
latit denna intyga, att han skotte sin tjinst sirdeles foredomligt. Sedan har
JO 1atit dirmed bero. Vi ha sedan sett hur det gatt till inom denna siakerhets-
polis.

Utredningen om fallet Lippe vittnar om att samma forhallande varit rddande
iven hirvidlag. JO har infordrat uppgifter frdn dem, mot vilka anklagelser rik-
tats, overkonstapel Soderstrom och andra, och sedan de sagt, att det &r bara
16gn, mannen ir kverulant, har han latit vid detta bero. Jag anser att ett sidant
tillvigagingssitt inte ar nigon verklig understkning. Ty nir anmilan mot
vissa personer ingivits i 30 till 40 fall och vi veta, att JO i#r den enda in-
stans, som verkligen kan ingripa 4 samhillets viignar, d& anser dtminstone jag
att JO genom att inte ingripa har férsummat sin plikt. Detta behover inte sér-
skilt understrykas. Niar vi veta att liget dr sadant. att riksdagen mast tillsitta
en sirskild parlamentarisk undersskningskommission och dirutéver en sarskild
utredning som i ar begirts av statsrddet Mossberg, di kan inte allt vara vil
bestallt.

Vad fallet Lippe betriffar gick herr Tindgvist inte alls in pd min huvudan-
mirkning, men han hade i JO:s dambetsberittelse tyekt sig finna att Lippe var
en misstinkt figur. Den forsta anklagelsen var att han var en kind norsk kom-
munist. Ar d& detta nigonting brottsligt? Jag ar svensk kommunist och kanske
kiind. men inte kan jag anhallas och sittas pa Langholmen for det enligt svensk
lag. Herr Lindqvist anfor vidare, att denne anhéllits d& lhan befann sig i starkt
misstinkt sillskap. Ja, det misstinkta var, att han fore sitt anhallande triffat
tva utlinningar pa gatan. Skulle inte en norsk flykting i Stockholm fa triaffa
representanter for de allierade nationerna, med vilka hans land kimpade i allians?

Han hade sokt sig over griitnsen utan att tala om for polisen att han kommit
hit. Detsamma giillde ju ménga norrmin, sirskilt di sidana, som voro kom-
munister och vilka, om de anmilde sig for polisen, 1 biista fall riskerade att
fa tillbringa sin tid 1 Sverige antingen pa Lingmora eller Smedsho. Anti-
fascistiska, tyskar ater riskerade att, utan att nagon anklagelse restes mot dem,
3 sitta 1 fingelse pa obestimd tid.

Lippe har aldrig blivit anklagad for ndgot brott. At han inte ville lamna s&
manga uppgifter, forstir den som kénner till de grunder efter vilka straff kun-
de utdémas enligt 8 kapitlet strafflagen. Bara den omslindigheten att man
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traffat utlinningar ansags ju mycket misstinkt. I fallet Meurling exempel-
vis anfordes ju sasom ndgot for en kvinna mycket graverande, att hon triffat
en utlinning pd gatan utan att kyssa honom —— tvi poliser vittnade om den sa-
ken. Nu 4r det ju nagot ovanligt att i vart frostiga klimat kvinnor gi omkring
och kyssa folk pa gatan, men icke férty anfordes hindelsen som ett mycket gra-
verande argument mot henne. Jag skall bara nimna ytterligare en sak, som
Jag finner mycket upprérande. nimligen att man hotade att utlimna Lippe till
Gestapo, och det trots att man icke haft nagot att anklaga honom for. Hur mye-
ket polisen &n nekar i det avseendet kvarstr dock som ett faktum, att sadana
utlimningar férekommit i andra fall. Jag har nimnt Martin Hjelmen — den
ihjaltorterade norske sjomannen, som blev utlimnad av polisintendenten Martin
Lundqgvist. Jag menar dirfor, att aven om polisen i fallet Lippe icke verkstillt
sin avsikt, si har den dock gjort det i andra fall, vilka béra bli foremal for
JO:s uppmirksamhet.

I den reservation jag avsig att framstilla anvinde jag uttrycket fortroende-
kris, i vart fall en fértroendekris for den svenska polisen. J ag tror icke att ut-
trycket 4r for starkt, Riksdagens ledamster bora observera, att man icke kommer
ifrdn denna fértroendekris bara genom att man slitar 6ver. I stillet bor allas
var uppgift vara att forsoka gi till botten med saken #ven om det ibland
skulle peka hogt upp bland vederbsrande inblandade. Jag tror att det i en
demokrati 4r av ett stort virde att folk hyser fértroende till ordningsmakten.
Detta fortroende har emellertid blivit synnerligen skakat, och Jjag méaste dar-
for beklaga, att icke JO-ambetet under alla dessa ar, nir det arbetat och skaf-
fat in hogar av material om sidant, som i och fér sig ar smasaker, icke gjort
nagot verkligt ingripande i fall, som dock blivit foremal for en sirskild un-
dersskningskommissions behandling. Jag vigar hoppas, att kommissionen skall
dgna varje sirskilt fall den uppmirksamhet, som fragans allvarliga beskaffen-
het kriver. ;

Sedan ¢verliggningen hirmed forklarats avslutad, lades utlatandet till hand-
lingarna.

§ 10.

Foredrogs forsta lagutskottets utlitande, nr 2, 1 anledning av verkstilld
granskning av militieombudsmannens dmbetsférvaltning.

Efter féredragning av utskottets dari gjorda anmilan anforde:

Herr von Friesen: Herr talman! D4 jag i detta sammanhang ber att fa fista
uppmirksamheten pa en detalj i militiecombudsmannens dmbetsberittelse ar det
icke i avsikt att rikta nigon anmirkning mot hans dmbetsférvaltning. Det gil-
ler att fista uppmirksamheten pa et system rorande publiceringen av denna
berittelse — liksom nyss av jusliticombudsmannens berittelse — som Jag icke
tycker kan lamnas opatalt. Jag syftar ps det faktum att man i dessa mycket
detaljerade beriittelser icke bara publicerar namnen pa personer, som gjort sig
skyldiga till olimpliga eller brottsliga handlingar, utan ocksa pa personer, som
endast upptritt som vittnen och som helt oférskyllt kommit att spela nigon
roll i det pétalade fallet. Det &r kanske oriittvist att hirvidlag enbart utpeka
MO:s beriittelse; jag kunde med lika stort fog ha vint mig mot samma forfa-
rande i JO:s berittelse, exempelvis det av herr Johansson i Stockholm apo-
stroferade fallet med flickorna i Képing, dir jag har den uppfattningen, att
det ér skiligen onédigt att publicera vederbsrandes namn. Diremot finner jag
icke anledning reagera mot att man, sisom det sker i den nu ifrdgavarande im-
betsberittelsen, namnger alla dessa l6jtnanter och kaptener, som gjort sig skyl-
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diga till ett drummelaktigt upptridande, anvint ett ohyfsat sprak o. s. v.; det
kan tvirtom vara nyttigt att de fa skylta med sina namn i dylikt sammanhang.
Nagon kanske inviinder, att sddant hir icke spelar si stor roll eftersom
dessa berittelser icke bli lista av nagon stérre allmdnhet. Jag vill emellertid
nédmna, att hiromdagen var dock MO:s dmbetsberittelse foremal for en recen-
sion i Dagens Nyheter av tidningens litteraturanmilare, och att ett av de hir
refererade fallen, vilket jag strax skall komma till, gitt genom hela pressen.
Man kan med andra ord befara, att er 6kad publicitet kommer att medféra ett
tkat intresse fran allminhetens sida med allt det obehag som detta kan fora
med sig for de personer, som jag hir nirmast asvflar. Jag syftar da sirskilt
p4 det under nr 36 upptagna fallet i militicombudsmannens berittelse, dir MO
helt sikert pa4 goda grunder har anstillt atal mot en luftbevakningschef »for
olimpligt upptridande mot honom understilld kvinnlig personal samt for for-
olimpning av underordnad krigsman», som det heter i rubriken. Det ror sig
helt enkelt om en person, som ibland i spritpaverkat tillstand ibland tydligen
utan att ha konsumerat sprit har varit nirgangen mot vissa damer. Det fore-
faller mig skiligen onddigt alt namnen pd dessa dame: och detaljerade redo-
gorelser for deras forchavanden pa detla siitt skola publiceras. Vid ett tillfalle
har vederbsrande person, som sedermera #atalades, burit sig illa &t emot en an-
nan dam. men hir blir MO pltsligt diskret och kallar henne uteslutande fér
fru och utsitter endast begynnelsebokstaven i hennes efternamn. Det forefaller
mig som om diskretionen gentemot den sistnimnda damen ocksd skulle behivt
utstrickas till de &vriga damerna, som blivit utsatta for ifragavarande befal-
havares, en kaptens, nirgdngenhet. Férmodligen har MO resonerat som sa, att
i fraga om frun var det litet kraftigare saker det gillde, nimligen att en gift
fru litit bjuda sig pa supé av denne kapten, att hon blivit kysst pd munnen av
honom och att han sedan bett henne félja med sig upp pa sitt rum, sisom det
heter i den hir detaljerade berittelsen ps den riit drapliga polissvenska, som
brukar vara utmirkande for dylika skildringar, medan kaptenen betraffande
de andra helt och hallet namngivna damerna — vittnesmalen dro hir en smula
olika, en del gora gillande, att kaptenen petat pd damernas skrattgropar och
lagt armen om deras axlar — forsvarat sig med att han endast pekat pd ifraga-
varande skrattgropar. Jag formodar att det icke varit artskillnaden utan grad-
skillnaden i behandlingen, som varit vigledande for MO vid publiceringen. Jag
tycker emellertid att diskretionen i friga mycket vil kunde ha utstrickts dven
till de andra oskyldigt inblandade personerna, liksom jag rent principiellt an-
ser, att vederbsrande icke bora namngivas i en sidan offentlig redogdrelse an-
nat #n pa sin hojd genom utsittande av deras initialer. Namnen kunde mojhi-
gen goras tillgingliga fér dem inom lagutskottet, som ha att granska ifraiga-
varande beriittelse.

Med dessa ord, herr talman, har jag icke pa nigot sitt — jag upprepar det
annu en ging - velat rikta nigot klander mot hir ifrdgavarande riksdagens
ambetsman. Jag tror att han ir offer for vad jag skulle vilja kalla en dalig
vana hos juristerna. Det ir niimligen en sak, som fiérekommer 1 andra samman-
hang — jag syftar till exempel pa publiciteten i den hekanta prejudikatsam-
lingen Nytt juridiski arkiv, som jag tycker pa et onddigt sitt blottstiiller
personcr bade i eivilmal och i andra sammanhang. Jag tror att det vore pa ti-
den, att juristerna i det avseendet tilliignade sig nigot av den diskretion, som
vi likare iiro vana vid. Vi bruka ofta i1 vira facktidskrifter publicera ur medi-
cinsk synpunkt intressanta sjukdomsfall, men vi iiro di synnerligen angeldgna
att icke pa nigol sitt roja vederbirandes identifet.

Jag har, herr 1alman, med det anforda endast velat uttala en forviintan, att
vid kommande {tillfillen en storre fterhillsamhet 1 friga o publiceringen av
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berorda personers namn skall ifrdgakomma i dessa ambetsberittelser. Jag har
sjalvfallet 1 detta sammanhang iniet yrkande.

Herr Olsson i Mellerud: Herr talman! Eftersom de anmirkningar, som vi nu
fatt hora fran goteborgsbianken, icke riktade sig mot militieombudsmannens verk-
samhet pad négra visentliga punkter, kunde det kanske knappast vara ndédvan-
digt att man frin utskotiets sida gér ndgon invindning mot anmirkningarna,
men d& jag knappast kan siriicka mig s4 langt som den sista #rade talaren
1 fraga om en restriktivare publicering 1 detta avseende, dr det kanske lamp-
ligt att jag ger till kiinna min mening i frigan.

Herr von Friesen har tidigare under hand till mig framfort sina tankar 1
detta avseende, och jag trodde att han skulle néja sig med det besked han
diarvid har fatt och icke fista s stort avseende vid de synpunkter, som han
nu framfort hir i kammaren. Nir nu emellertid detta skett, kanske det kan
vara skil 1 att man frin utskottets sida ocksa gor nagra papekanden i detta
avseende.

Publiceringen av ett pitalat forhallande i en sidan hir imbetsberittelse in-
nebdr givetvis i och for sig en viss reaktion. Det &r klart att man vid publi-
ceringen maste iakita en viss varsamhet, sd att icke oskyldlga personer alltfor
mycket behova figurera offentligt. Det finns emellertid manga griansfall, be-
triffande vilka det nog maste sigas, att det icke Ar opakallat med en sidan
hir publicitet. Efter att ha tagit del av akterna i de mal, som hir aberopas,
ar jag icke lika siker som den féregdende talaren pa att man dirvidlag har
gatt for langt 1 frdga om publicitet. Jag tror nog ocksd att det for dem som
skola ta del i granskningen av handlingarna i ett visst mal, 4r av vikt att
dessa bli sd korrekt dtergivna som majligt. Aven for rlksdagcledamoternas
eget vidkommande dr det ju av viss betydelse ailt ha tillging till de autentiska
handlingarna, nir de skola filla sitt domslut. Jag medger att publiceringen
bér ske med gott omdéme, men denna bor dock icke ske pa sidant sitt, att
man undanhiller dem som skola granska den ifrigavarande verksamheten na-
got som bér vara fér dem bekant.

Om jag s& skulle f3 siga ndgra ord om sjilva granskningsarbetet, ber jag
att & papeka, att det vill férefalla som om den tidigare mycket starkt sti-
gande arbetsborda hos MO-imbetet littat en smula och att det nu ser ut som
om kulmen skulle vara passerad, att man med andra ord #ir pd vig mot mera
normala forhallanden, 13t vara att vi mitt med férkrigsmétt alltjamt ha att
rikna med en mycket betydande arbetsbérda for aAmbetet. Jag tror att man
1 det sammanhanget dven kan tilligga, att MO-ambetet vunnit ytterligare 1
stadga och auktoritet; sirskilt vill det foérefalla som om aktningen foér am-
betet befunnit sig 1 starkt stigande inom de hogre befilsklasserna. Vi minnas
ju att man pd den kanten forr icke nimnde militieombudsmannen och hans
verksamhet med ndgon stérre aktning. Nu vill det emellertid dess bittre fore-
falla som om detta vore ett passerat stadium, och att man nu pa samma hall
utan nagra som helst invindningar tar militieombudsmannens rad ad notam.

Givetvis ar den aktsamling, som mihtleombudsmannen hir pubhcerat na-
got 1 och for sig mycket beklimmande, ty den ir ju en samling bevis pa naiv
maktfullkomlighet, bristande psykologlsk blick och avsaknad av viardighet.
Aven om nu dylika brister kunna konstateras pd visst befilshall, fir man
dock ha klart for sig, att forhdllandet mellan befil och manskap under de
gangna &aren starkt forbidtirats, och att vi dro pa vig mot ett &n bittre till-
stdnd. Ambetsberittelsen ar hksom en samling prov pa avigsidorna 1 militir-
visendet och den ger kanske darfor ett mera fortitat intryck av dem #n vad
en mera allmén Gversyn skulle giora. Sirskilt gladjande ar emellertid att man
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tycker sig finna, att det tidigare ofta patalade ritt starka missbruket av sprit-
drycker haller pa att minska savil i vad angir antalet fylleriforscelser som 1
annat avseende. ]

Militieombudsmannens strivan att astadkomma en jimnare och battre ratts-
tillimpning synes icke alltid ha givit det resultat, som man skulle kunnat
onska, men kanske har hirtill framfor allt bidragit den nuvarande utform-
ningen av de rattsliga organ, som ha hand om sagda rattstillimpning, och
kanske jimval den alderdomliga formulering, som strafflagen for krigsmak-
ten alltjimt har. Allt detta ligger emellertid nu i stépsleven, och jag forestil-
ler mig att pa bigge dessa omrdden, dir nu utredningar paga, dessa skola
ge till resultat mera dndamalsenliga instrument &n de nuvarande for ett be-
horigt tillgodoseende av de militdra rattsfrigorna. Jag riknar darvidlag gi-
vetvis med att man p& det viktiga gebit, vilket uppvisar de mest pafallande
bristerna, nimligen utredningsstadiet, skall kunna finna en fullt tillfredsstal-
lande organisation.

Herr talman! Jag tror mig ha anledning att framhélla, att enligt utskottets
mening militiecombudsmannen med skicklighet och gott omdéme ryktat sitt
betydelsefulla virv.

Herr von Friesen: Herr talman! Det ar alldeles riktigt att jag 1 ar under
hand har fast herr Olssons 1 Mellerud uppmirksamhet ps dessa saker. Jag
kan emellertid nimna, att jag redan férra aret talade med ett par av forsta
lagutskottets ledamoter om dessa ting. Det var sirskilt ett fall 1 justiticom-
budsmannens davarande dmbetsberittelse, som jag faste mig vid. D2 jag emel-
lertid icke uppnatt ndgra som helst resultat med mina hinvindelser 1 hir be-
rorda avseende, har jag funnit det lampligt att dra frigan infor riksdagen.

Jag vill ocksd siga, att jag icke alls dr ndjd med det svar herr Olsson i
Mellerud limnat pd mitt papekande. Det forefaller mig nirmast som om
herr Olsson 1 Mellerud skulle tycka, att allt ir bra som det dr, och att det ar
riktigt och av ett visst intresse, att man far reda p& alla dessa namn. Nu
fragar jag: Vad ar det for ett allmént intresse som gor, att man 1 ett och
samma fall later bli att publicera namnet p& er inblandad person, medan man
publicerar namnen pa andra absolut lika oskyldiga personer? Jag for min del
kan icke forstd att nigra legitima intressen kunna vara betjinade med en sé-
dan uppdelning av utredningsmaterialet. Jag maste verkligen uttala den for-
hoppningen, att de som ett kommande r ha att behandla och granska denna
dimbetsberittelse skola mera allvarligt nppméirksamma denna sak, som faktiskt
spelar en viss roll for de personer, som blivit inblandade 1 sddana hir historier.

Herr Olsson i Mellerud: Herr talman! Jag vill bara papeka, att jag finner
det litet underligt att just representanten fran Goteborg dr den som vill fororda
en begrinsad publicitet. Vi ha ju tidigare har 1 kammaren alltid funnit honom
sasom foretradare for dem, som vilja ha den mest obegrinsade tryckfrihet dven
1 fragor, dir riksdagen varit av en annan mening.

Som jag tidigare framhallit bior en publiceringsatgird av hir ifragavarande
slag handhavas med en viss varsamhet, men jag vill icke stricka mig s& langt
som den fioregdaende talaren, att jag vill undanhilla dem som ha att granska
militieombudsmannens verksamhet sddant material, som kan vara av betydelse
for dem. Det var endast delta jag ville siga.

Herr von Friesen: Herr talman! Ait géra jimforelse mellan tryckfrihet
och publicitet i ett fall som detta finner jag synnerligen malplacerat. Jag har
aldrig fatlal iryckfrihelen pa det siittet, att den skulle innebira ett medgivan-
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de att skandalisera ett antal personer, ett medgivande alltsd till ett ohimmat
utgivande av en mingd sddana publikationer, som ha till syfte att kompromet-
tera enskilda, oférvitliga medborgare. Vad jag syftat pa tidigare nir det gillt
en vidgad tryckfrihet &r, sésom herr Olsson i Mellerud och kammarens évriga
ledaméter val forstd, nigonting helt annat, som icke har ett spar att gora
med fall som det hir dberopade. Jag har tvirtom alltid, lingt innan tryckfri-
hetsrestriktionerna kommo till, forsokt att gora mig till talesman for en in-
skrinkt publicitet just i frAga om namn p& personer, som 4ro inblandade i en
rattsaffir utan att vara direkt skyldiga, och jag vet, att jag i det fallet har
stod hos pressen sjilv. Jag méste siiga, att vara tidningar, som ménga ginger
beskyllas foér skandalhunger och sensationslystnad, #iro mycket mera aterh3ll-
samma nir det giller dylika publicitetsfrigor &n vad herr Olsson i Mellerud
tydligen anser att militiecombudsmannen och justitieombudsmannen skola vara.

Efter hirmed slutad sverliggning lades utlatandet till handlingarna.

§11.
Ordet limnades pa begiran till

Herr Persson 1 Stockholm, som anférde: Herr talman! Det férekommer en del
yrkesutbildning, dir syftet med verksamheten mer synes vara att tillforsikra
de undervisande ekonomiska fordelar in att tillfsrsikra de undervisade utkomst-
mojligheter. Elever till dylik, av privata féretag bedriven undervisning, skaf-
far sig vederbérande med hjilp av en i friga om nyttan av utbildningen miss-
ledande reklam.

Enligt vad det upprepade génger blivit papekat bedriver exempelvis Sport-
palatsets 1 Stockholm ledning med sina badmistarkurser en verksamhet som,
efter vad det synes framgé, lampligen borde underkastas samhillelig kontroll.

Med hjilp av en reklam, varigenom unga miin férespeglas goda befattningar
som badmistare runt om i landet, lockas &rligen ett relativt stort antal ung-
domar till Sportpalatsets badmistarkurser. Dessa vara i 4 ménader och betinga
en kursavgift av 400 kronor. Denna avgift méste betraktas som anmirknings-
virt hog, 1 synnerhet som omkring 50 procent av utbildningstiden tages 1 an-
sprak for praktiskt arbete, for vilket foretaget 1 annat fall hade att anstilla
vanlig arbetskraft.

Nir kursen #r firdig, borjar den utexaminerade undersska mojligheterna att
5 anstillning som badmistare. Sidana befattningar ar det emellertid mycket
ont om. Ar féretaget di i behov av arbetskraft, s& foreslds eleven att stanna
kvar pd Sportpalatset och »praktisera» ndgon tid 1 vintan pa att anstillnings-
mdjligheter skola yppa sig. Fall ha enligt uppgift forekommit di sddana aspi-
ranter fatt g som praktikanter pd Sportpalatset, forst ett 4r f6r en avlsning av
1 allt 100 kronor i1 ménaden, didrpa #nnu ett ar for 150 kronor i ménaden och
slutligen Annu ett ar for omkring 200 kronor i ménaden, for att till slut andock
efter hopplds vintan tvingas 6vergd till annat yrke, trots fullt tillfredsstallan-
de betyg 1 badmistaryrket.

Enligt tidigare badmistarelevers uppskattning méste mellan 50 och 80 pro-
cent av de till badmistare utbildade 6vergd till annat yrke, i vilket de inte ha
nigon nytta av sin utbildning och dir de finna, att de offrat tid och pengar pa
av en hinsynslés reklam uppammad chimir.

D3 det med full tydlighet framgétt att dylik yrkesutbildning frimst bedri-
ves 1 syfte att tillféra privata foretag inkomster och gratis eller synnerligen
lagt avlsnad arbetskraft samt d& erfarenheten &dagalagt att eleverna icke gi-
vas objektiv upplysning om de reella mojligheterna 1 yrket, anhalles om andra
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kammarens tillstand ati till statsradet och chefen fér ecklesiastikdepartementet
fa framstilla foljande fraga:

Borde inte foretag, som bedriva yrkesundervisning av patalat slag, under-
kastas kontroll s& att elevantal och kurser begriinsas till att nagorlunda mot-
svara rekryteringsbehovet samt si att avgifterna bringas 1 dverensstimmelse
med vad som kan anses vara rimligt?

Denna anhallan bordlades.

$12
> .
Herr talmannen laimnade pa begiran ordet till Interpellation.

Herr Hansson i Skediga, som yttrade: Herr talman! Gruvskogarna tillkommo
under ldre tid genom att kronan upplit sivil egna skogar som i vissa fall
allminningsskog for att befrimja och utveckla gruvdriften. Fran gruvsko-
garna skulle gruvorna forses med det virke som behovdes till gruvdriften, fram-
for allt malmens lésbrytande genom s. k. tillmakning och till byggnadsvirke.
De skogar, som pa detta sitt anslogos till gruvrirelsen, dro samtliga beligna
inom mellersta Sveriges malmférande omraden. Gruvskogarna omfatta en sam-
manlagd areal av 9 222,87 hektar med ett sammanlagt taxeringsvirde av
1 41;58 1)00 kronor. Virkesforrddet har uppskattats till 964 274 m* (124 m*® per
hektar).

Fragan om gruvskogarnas rittsliga forhdllanden har varit foremal for at-
skilliga utredningar och regleringar. Det synes emellertid vara fullt klart, att
dganderitten till skogarna odelat ligger hos kronan. Gruvféretagen inneha sa-
lunda endast nyttjanderdtten till gruvskogarna, vilket bl. a. framgar dirav
att de erligga rekognitionsavgift. Vidare synes det forhalla sig sd, att rittig-
hetens varaktighet &r beroende av att gruvan bearbetas. N&r en gruva ned-
lagts, borde alitsd nytijanderiiten till den fér gruvan anslagna skogen aterga
till staten. S& har ocksd skett i ett par fall. Emellertid kan gruvigaren for-
svara gruvritten pd annat sitt An genom gruvarbete. Dirigenom kan han géra
ansprak pd att fa behilla nyttjanderitten till gruvskogen.

Till grund for upplatelsen av gruvskogarna lag en #ldre tids tekniska och
ekonomiska férhallanden. De primitiva metoder, som déa tillampades vid bryt-
ningen av amalmen, ha foér linge sedan 6vergivits och ersatts av andra. Den
tekniska utvecklingen har emellertid icke medfort de foriindringar i fraga om
nyttjanderiatten till gruvskogarna, som man kunde ha viintat. Naturligt hade
varit att nyttjanderitten till gruvskogarna Aterforts till kronan i och med att
den tekniska process, for vilken de tillkommit, icke lingre existerade.

I proposition nr 139 vid 1943 ars riksdag framlade Kungl. Maj:t forslag
om en reglering och avveckling av gruvskogarna. Forslaget innebar, att gruv-
skogarna genom verenskommelse mellan kronan och nyttjanderiittsinnehavar-
na skulle med dganderatt forvarvas av de senarc. Hiarfor skulle de till staten
erligga 40 procent av skogarnas viirde, som av sirskilda virderingsmén upp-
skattats till 6 749 920 kronor.

I anledning av propositionen vicktes tvenne motioner, vari yrkades avslag
pé& propositionen. Vidare hemstillde motioniirerna om utredning dels angéende
gruvskogarnas riltsliga forhallanden, dels om mégjligheterna att komplettera
ofullstindiga jordbruk, liggande inom gruvskogarnas omraden med skog diri-
fran.

Jordbruksutskottet, till vilket iirendet hinvisades, avstyrkte i sitt utlilande
bifall till propositionen. I enlighet med motionerna férordade utskottet en ny
utredning om mdojligheterna att 1 kronans hand aterféra nyttjanderitten till

Andra kammarens protokoll 194G6. Nr ¢. 3
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gruvskogarna. Riksdagens bada kamrar biféllo jordbruksutskottets utlatande
utan dndring.

Inom en nira framtid kan 1942 érs jordbrukskommitté férvantas framligga
riktlinjer for dem framtida jordbrukspolitiken. Ddrvid kommer med all si-
kerhet forslag om komplettering av de s. k. ofullstindiga jordbruken med
jord och skog att framliggas. Sarskilt i skogsbygderna, dir odlingsbar aker-
jord icke star att f3, méste de mindre jordbruken for att bli fullt biriga
tilliggas stidskog. Det forefaller riktigt att skog tilldelas fran sivil bolagens
som statens och akademiens skogsinnehav. Ur denna synpunkt framstir det som
angelaget, att frigan om gruvskogarnas rittsliga forhallanden bringas till
en snar 1osning. Inom eller i nirheten av gruvskogarna finnas &tskilliga mindre
jordbruk, som i stor utstrickning sakna skog. Som regel ha dessa gardar
blivit avstyckade frin bolagens dominer, varvid bolagen behallit skogen.

Med anledning av vad som ovan anférts fir jag hemstilla om andra kam-
marens tillstdnd att till herr statsridet och chefen fér jordbruksdepartemen-
tet fa framstilla foljande fragor:

Har herr statsradet for avsikt att lata verkstilla den utredning, som 1943
ars riksdag begirde, om Aterférande av nyttjanderitten till gravskogarna i
kronans hand?

Ar herr statsridet beredd att 13ta undersoka moiligheterna att komplettera
redan avstyckade eller eljest upplatna ofullstindigs jordbruk, beligna pa och
intill gruvskogarnas omraden, med skog darifran?

Denna anhéllan bhordlades.

§ 13.

Anmildes och godkiindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelse,
or 15, till Konungen i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ut-
gifter & tilliggsstat IT till riksstaten foér budgetaret 1945/46, 1 vad propositio-
nen avser ecklesiastikdepartementets verksamhetsomrade.

§ 14.
Uppléstes foljande till kammaren inkomna likarintyg:

Andra kammarens kansli, riksdagshuset, Stockholm.

Hirmed intygas, att ledamoten av riksdagens andra kammare borgarra-
det Yngve Larsson, Stockholm, p& grund av sjukdom (Sinusitis acuta) ar for-
hindrad deltaga i nksdagsarbetet fran och med den 5 februari till och med den
12 februari 1946.

Stockholm den 5 februari 1946.

Yngve Larsson,

leg. 1ak.
§ 15.
Justerades protokollsutdrag.
Kammarens ledaméter atskildes harefter kl. 12.44 em.
In fidem

Gunnar Britth.
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